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ARABE – SUJET (évaluation 3, tronc commun)  

 
ÉVALUATION 3 (3e trimestre de terminale) 

Compréhension de l’oral, de l’écrit et expression écrite 
 
Le sujet porte sur l’axe 8 du programme : Territoire et mémoire 
 
Il s’organise en trois parties : 

 
1- Compréhension de l’oral (10 points) 
2- Compréhension de l’écrit (10 points) 
3- Expression écrite (10 points) 
 

 
Vous disposez tout d’abord de cinq minutes pour prendre connaissance de 
l’intégralité du dossier. 
Puis vous entendrez trois fois le document support de la compréhension de 
l’oral. Les écoutes seront espacées d’une minute. Vous pouvez prendre des 
notes pendant les écoutes. 
À l’issue de la troisième écoute, vous organiserez votre temps comme vous le 
souhaitez pour rendre compte en français du document oral et en français 
ou en arabe du document écrit et pour traiter en langue arabe le sujet 
d’expression écrite.  
 

 
1. Compréhension de l’oral 

Titre du document : كاتدرائية جامع قرطبة 
Source du document : France 24 

 
En rendant compte du document en français, vous montrerez que vous avez 
compris : 

- le contexte : le thème principal du document, la situation, les personnages / les 
personnes, etc. ; 

- le sens : les événements, les informations, les points de vue, les éventuels 
éléments implicites, etc. ; 

- le but : la fonction du document (relater, informer, convaincre, critiquer, 
dénoncer, divertir etc..), les destinataires et le style (informatif, fictionnel, 
humoristique, critique, …), etc. 

 
Vous pouvez organiser votre propos comme vous le souhaitez ou suivre les trois temps 
suggérés ci-dessus. 
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2. Compréhension de l’écrit 
 
 
Titre du document : 

  كيف أثرّ التراث الأندلسي على الأغاني الإسبانية الشعبية

 

الإسبانياُعدُالموسيقىُالأندلسيةُجانباًُثقافيًُت ُ لفهمُالحضارةُالإسلاميةُفيُجانبهاُ العربي.ُُ-مهمًاُ
،ُفقدُانتقلتُبغدادفي2ُُاسيينوالعبّ ،ُدمشقفي1ُُويينالأمّ وكماُلعبتُالموسيقىُدورًاُفيُبلاطُ

ُالجزيرةُ ُشبه ُلموسيقى ُمميزة ُنكهة ُلت ضيف ُالأندلس ُإلى ُالمشرق ُموسيقى ُملامح بعض
ىُيومناُهذاُأغانيُأندلسيةُشعبيةُتعودُإلىُفترةُالحكمُوماُيزالُالإسبانُيرددونُإلُ.الأوروبية

ُ.الإسلاميُللأندلس

منُالأغانيُالتراثيةُالأندلسيةُالشعبيةُالتيُلاُزالُالإسبانُ«ُألاُعَلِمَُالعالِم ون»ت عتبرُأغنيةُ
مُالذينُيتداولونُهذهُالأغنيةُالأندلسيةُاليونُالإسبانُيدُكلُالمغن ُينشدونهاُإلىُيومناُهذا،ُيرد ُ
الإسبانيةُتعبير و)alima laalimounُُبينُمفرداتهاُ ُيتداولُ.العربيُالأندلسيُن(ألاُعَلِمَُالعَالِم 

فيُهذهُالمقطوعةُالغنائيةُالشعبيةُتمامًاُكماُينطقُباللغةُُ"ألاُعَلِمَُالعَالِم ون"ُالإسبانُتعبيرُ
حيلُإلىُلعبةُتراثيةُالعربيةُدونُفهمُمعنىُالتعبيرُوإدراكُأصلهُالأندلسيُالعربي.ُالعبارةُت ُ

التيُتعودُفيُالأصلُإلىُعبارةُ alalimón شعبيةُلاُزالُأطفالُإسبانياُيلعبونهاُاليومُوتسمى
 ".ألاُعلمُالعالمون"ُ

فُمعجمُأكاديميةُاللغةُالإسبانيةُمصطلح بوصفهُلعبةُيتداولهاُالأطفالُفيُ alalimón وي عر ِ
إسبانيا،ُإذُيتوزعُالأطفالُعلىُمجموعتين،ُويمسكونُبأيديُبعضهمُالبعضُويقفونُبشكلُ

مؤد ُ وإياباًُ لوجه،ُثمُيتنقلونُذهابًاُ بعبارة3ُينُمقطوعةمقابلُوجهًاُ ،ُوهوُتمامًاُ alalimón تبدأُ
ُُرهمُالأغنيةذكُ الشيءُنفسهُالذيُيقومُبهُالأطفالُالذينُتَُ يرقصونُويصفونُحالُالجارةُ:

 .معُبدايةُكلُشطرُغنائي alalimón عبارةُيندرد ُمُبحسرةُالعانس

 30  /05  /2018ُبوست ساس عن سميرةُفخرُالدين

  

                                            
1 Les Omeyyades (dynastie de califes, 661-750) 
2 Les Abbassides (dynastie de califes, 756-1031) 
3 Refrain 

CTCARAB06513CTCARAB06513

w w w . f r e e m a t h s . f r



 

 

Page 4 / 4  

 
En rendant compte du document en français, ou en arabe, vous montrerez 
que vous avez compris : 

- le contexte : le thème principal du document, la situation, les personnages / les 
personnes, etc. ; 

- le sens : les événements, les informations, les points de vue, les éventuels 
éléments implicites, etc. ; 

- le but : la fonction du document (relater, informer, convaincre, critiquer, 
dénoncer, divertir etc..), les destinataires et le style (informatif, fictionnel, 
humoristique, critique, …), etc. 

 
Vous pouvez organiser votre propos comme vous le souhaitez ou suivre les trois temps 
suggérés ci-dessus. 
 
Vous montrerez aussi que vous avez compris l’ensemble du dossier de 
compréhension en répondant en français, ou en arabe à cette question (environ 40 

mots) : 

Lequel des deux documents illustre à votre avis le mieux l’axe Territoire et mémoire? 

Justifiez votre point de vue en vous appuyant sur les deux documents. 

 
 
3. Expression écrite 
 
Vous traiterez en langue arabe l’un des deux sujets suivants au choix : 
Répondez-en 80 mots au moins.  
 

ُالتاليينُ:عالجُباللغةُالعربيةُأحدُالموضوعينُ
ُ  (كلمة80ُ)علىُالأقل 

Question A 

تسافرُإلىُالأندلسُوتزورهاُعندُعودتهُتحكيُماُشهدتُوسمعتُخلالُسفركُويذكركُ
 بالثقافةُالعربية

ُ

Question B 

رُجوابكوُعلقُعلىُالرأيُالتالي ُُبر 

 .ُحيةُالثقافةُالأوروبيةُكثيرةُولاُتزالُعلىآثارُالوجودُالعربيُ
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